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m ) hngI;-:II:g gel:oll.)r.r:ente consolidato e perlopiu valanghe di dimensioni estreme, anche su terreno moderatamente ripido. Ma ' HIGH ded and largely unstable. ’ ' verfestigt und weitgehend instabil. auch in maBig steilem Gelénde. Y rOfeS_S ionisti della m_o nta gna,
Instabite. -
m 4. HIGH The snowpack is weakly bonded on Triggering is probable even through low additional loads on many steep slopes. 4. cRrOsS [s)ti:if;g:e::zzh;ias:haceﬁ:s:?etisten Is'?mn;:a::l‘i,’;?mg =t P%Iiﬁi.ts e Joringer Zusatzbel:isetll;ngrzgeza;gﬁiégceaaum sehr ALE PIZ organizza tutti glornt: N
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Landscape and th stence. Help those innoed. Cal 12 & Z S C o0 o 2,8 730 " SONNENUNTERGANG MIT Eisfallen, [ganzer Tag).
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Pociace A cima Jndict M\T/_O/‘(_’ A COL DAL PIEF A 3004 9 7., Dolomiten (9.30 - 12.30 Uhr). jeden Tag, auf Anfrage:
AVVERTENZE A 1700 Sas da le undesc alga  J o 2590 CIMA DE COSTABELA Sas d (% CIME DELL'AUTA Schwierigkeitsgrad: mittelschwer
WARNINGS / HINWEISE 2507 Monzoni o 5 A OM GRAN A Sas de
1862 = _. 2761 2805 |2aSJ6aS-CIa SKITOURENGEHEN FUR
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] - . 2463 ¢ / (v} 1959
Most of the trails are beaten only by walkers. No mechanical beating, & @ s i ’ : .
daily or periodical, is forseen and no specific signs have been placed on the © b *5" A Colifon 1’,9‘75950 San Pel egr"7° ghl(lllet ILe%h de
itineraries to show the way. Even where scheduled, the beating of some trails ngémar (QQ’ $ 2370 / ¢ sa-eha e roze
will not be daily but only occasional or following a snowfall. Anyway this does - : =
not prevent the presence of some icy and slippery spots on the tracks, especially } A g{géta de Peniola Z 4 Sas de Pesmeda q,‘, %_ 3 ..‘" s DA G U I D E A L PI N E
2 ot sy equipped n a propor way. Toe sverage watking imesmreony | ola (Sas da Ci 2200 5 Ldrgwi I ¥Malga g’ Alpina MOUNTAIN GUIDES
indicative. Bear in mind that walking on the snow is thougher than without it. 2690 2??159 atlamp gorstﬁ'gqc,‘gtare o = (i y / Y Fior Col de M:Z B E R G F U H R E R
ustr Leéch de alga 3 K
Die Winterwanderwe 4chli i d $ sén Pelegrin Malga 7in gri. di Roccia
ge werden hauptsachlich nur von vorbeigehenden Ay San Pellearino g
Wanderern gespurt. Es ist weder ein taglicher noch periodischer I_AT : A » Mal N S an1 308 grino Bassa
Instandhaltungs- oder Praparierungsdienst vorgesehen. AuBierdem ist keine Paasggrella N = unm 1775
Wegbeschilderung angebracht. Wo vorgesehen, erfolgt die Wegpraparierung v amn 1447 Ronchi AN 3 . L L . . . . o .
durch Schneekatzen nicht tiglich, sondern nur periodisch und nach heftigen q /s 0 , Malaa - | Ronc S é Pe [ e g ri N Per ulteriori informazioni su escursioni guidate con sci d'alpinismo, ciaspole o altre tipologie di attivita, le Guide
Schneefillen, wobei eisige und rutschige Stellen dennoch nicht ausgeschlossen d/q P gl al 1447 a l d e g N Alpine sono disponibili ai contatti sotto indicati.
sind, vor allem was schattige Wegstrecken betrifft. Es ist daher notwendig L] eniola S - - . . . . . . . . .
stets darauf zu achten, wo man hintritt und mit der geeigneten Ausriistung «Malga» Penia Inal 5( The Mountain Gmdhes are avaltz;bleka_t ghefab(t)_ve_tfenllstted ctonttacts to provide further information about touring-ski
ausgestattet zu sein. Die angegebene Zeiten sind nur indikativ. Valsorda 1468 r2’g080 excursions, snowshoeing or other Kind or activities at contacts.
Das Wandern auf dem Schnee kann sehr anstrengend sein. 1685 Pra Compert m A &ol heri Fir weitere informationen zu gefiihrten Wanderungen oder anderen Aktivitaten, kdnnen Sie sich jederzeit an die
Ape 1529 Soracre| argherita Bergfiihrer wenden.
1688 £
% % U Lago di %‘6’3 Malga
> ‘ A luribrutto o Zingari Al FASSA GUIDE GUIDE ALPINE
2., Medil halet Valborid 3¢ Gereburt 2142 ) Campitello di Fassa DOLOMITI
PORTA SEMPRE CON 4 n 2697 Rif. Ve Buse Tel. +39 370 1347721 Piaza de Comun, 2 - Pozza
TE: BASTONCINI / S 4> 1887 fassaguidesfdgmail.com 38036 San Giovanni di Fassa
y ' Ca Malga/Pozza %¢ \\ Rif.La Rezjd <) CIMA BOCCHE 2322 &R . fassaguide.com Tel. +39 339 6938726
RAMPONCINI, CIASPOLE, . 1670 @ %0 A CIMON DE BOCE Rif. Laresei Sasera < /o Scuola Sci Moena Dolomiti
. DA e Buse \0 c/o Scuola Sci Moena Dolomiti
ARTVA, PALA E SONDA Baita Planeje \ 2145 RCO NATURALE. & Casera 1.8 Strada de Sen Pelegrin, 2
oo e Pian 2 \ an PANEVEGGIO - PALE DI SAN MARTINO A o isera 3605 Mocne
ALWAYS CARRY: 1798 - =) iv. R. Jellici PRADAZZO 1887 Tel. +39 0462 573770
2550 uidealpidolo(@virgilio.it
POLES, CRAMPONS, N Ve Suidealpinedolomiti net
SNOWSHOES, ARTVA, it AC, LASTE ) teatesde L o
usi aghi di Lusia alga
SHOVEL AND PROBE o goteia CldD e lggg ™, Copatma GUIDE ALPINE GUIDA ALPINA
IMMER DABEI: 2056 2ioa | M Biv. Redolf 1935 \Passo Valles 22?1 arradazzo VAL DI FASSA LUIGI FELICETTI
) c 2335 Py 2031 . Streda Dolomites, 189 c/o Sporting 2000
STOCKE, STEIGEISEN, 0 % N\ A\ Malaa Valés A %89323(9:%2%253%47382 Stréda de Pent de Sera, 7
SCHNEESCHUHE, ARTVA, . 068  VIESENA Léch de & e e Infofquideatpinevaldifassa.com Teb +30 338 4117049
SCHAUFEL UND SONDE K%Ba e "4 kPﬁl?gDAZZO 2490 Bellamonte 2206 Paneveggio J 5,(?35350 di Valles Rio de Vales guidealpinevaldifassa.com #u{gi.;:ta_ft@t_iscgdli.itl o
elicettiluigiguidaalpina.fassa.com




"PETALI" ATTORNO Al PAESI | AROUND THE VILLAGES | DURCH DIE DORFER

SORAGA
DI FASSA
1202

m Moena | Medil | Moena B

da Ci
Ja Ciamp

Malga P s B
s/ f -
Partenza/, ] ¢

Panna artenz: arrr;v =

Sorte
1254

Malga
Peniola

Penia
1468

—va
@@ Moena | Someda | Soraga

SORAGA
DI FASSA
1202

X Agritor
Maig Plé 55

pitro
aclo

:ﬂ% qi"’""""“w o y?_:' Parta/arri\/o ] d
4" Start/finish =
ks Anfang/Ende J§

"PETALI" SUL TERRITORIO | AROUND THE TERRITORY | IN DER UMGEBUNG

Ronchi | Bait de Colvere |
La Rezila | Ronchi

Ronchi | Le Tenebre |
Malga Negritella

Giro del lago San Pellegrino

0@ Passo San Pellegrino |
Fuciade | Rif. Flora Alpina

" Pra Compert
[ Partenza/arrivo - 1529 EAET AT
Start/finish e & X % ASntfaarr:f/IE‘nSg‘e Pasrtzptz/?i/nai;ﬂvo
. ng/Ende y o, V % Anfang/Ende
“' someda Partenza/arrivo @«
; 1275 Start/finish S
bk Bfiznel etz .Malg Colvere
/1866
o
1.260 1.600 1.600 1.280 1.900 1.800 2,000 2.100
1240 15500 1500 1260 1800 1700 1.900 2.000
1220 1.400 1.400 1240 1700 1.600 1.800 1.900
1.200 1300 1300 1220 1,600 1500 1.700 1.800
1.180 1.200 1200 1.200 1500 1.400 1.600 1.700
1160 1.100 1.100 1180 1.400 1300 1500 1.600
110 I A ) 1o I S A ) R R I L A e e A T S S S S S e R L R A )
Partenza / Arrivo Moena (1184 m) Partenza / Arrivo Partenza / Arrivo Partenza / Arrivo : Moena (1184 m) Partenza / Arrivo . Partenza / Arrivo . Partenza / Arrivo ‘ Passo San Pellegrino Partenza / Arrivo : Passo S. I?gllegrino
Start / Finish - Anfang / Ende . Soraga (1202 m) | Start / Finish - Anfang / Ende Moena (1184 m) | Start/ Finish - Anfang / Ende Moena (1184 m) N Start/ Finish - Anfang / Ende Soraga (1202 m) H Start / Finish - Anfang / Ende - Ronchi (1354 m) | Start / Finish - Anfang / Ende - Ronchi (1354 m) | Start/ Finish - Anfang / Ende (1919 m) | Start/ Finish - Anfang / Ende (1810 m) Bivio Malga Boer |
- / - / - / - / - / - / - / - /
4,8 km 146 m 1.256m 9.8 km 284m 1.361m 53 km Sam 1.473m 5 km e 1.272m 14,9 km 490m 1.918m 10 km 2u8m 1.764m 1.1 km 2 1.907m 75km/28km o e 1.974m
@ \ @ \ @ \ @ \ @ \ @ \ @ \ @ \
: 1.170m 1.143m _ 1.169m , 1.169m , 1.382m , 1.420m , 1.894m 1.804m
Th20 146m 2h 50° 284m Th55 3M4m 1h30 146m 6h05 690 m 2h55 348m 0h20 12m 203570055 gom/116m
e @ inalllee alkialen il VR “/* P G Soraga (Molin) | Pociace | / Q@ "R G Vigo (Costa) | Agritur Soreie | \/ w " Q Tamion | Passo Costalunga | \/ @0 B 0 Chiusel | Passo Costalunga | X @0 K
X oo * Tamion | Vigo \ rew e Soraga (Molin) Y rew Vigo (Costa) \ rew Tamion Y rew Chiusel Fow
PaSr{en‘z/?/a_rﬂvo
art/Tinis
Strada——dat Sester — A n'tur SentUiana + CLiEnREIE
Agitor b Sgreie @ Partenza/arri
arbida Cimitero di querra artenza/arrivo
Malga Pié S5, Pietro ‘ g & %rgﬁ%ﬁ Vigo di Fassa Start/finish
Strada (= 1393 e ) Anfang/Ende
TR w5 fsom @ | . .
s = & % oo Aatitur ,
;’alde ?.‘”fl S ey ci°‘“;:,' N 1Dz|I32F‘ Caracza) Castaiuige & Arpamucen Moion da Mont g Bt wﬁ o S > *
& g et e e - Tamion % A vongia 3 g " -
57 ST e T » AN DD : C > [Frmr
P ﬁ""’ )y, %, ., s/ %g Anfang/Ende Anfang/Ende
®y Partenza/arrivo = . B & hE ! 2
s\‘ Start/finish TORRENTE AVISIO Lonch 1663 e fa ven ] ; £ 5. 7.5,
P Anfang/Ende T g s ge S s = 4 AS°‘ %;5 o ascren
o 5F N . it T i . omcosta: 5 artenza/arrivo R
Someda_ggad i Eiaod ’:‘ZEI Stada o % SORAGA gy e Larcioné o Cota S Startfinish Ko
Tue® | smadud® Gherghele DI FASSA s o I oF L) Anfang/Ende o
¢ PO Strgay 8 Sala L ol 3 & k
B e, i 1206 I -y, ", 7 Ui
s\radag' Strada & %1.,,;, qm Stray) >
1.600 1.600 1550 1550 1.800 1.800 1.750 2.000
1500 1500 1500 15500 1700 1.700 1.700 1.900
1400 1.400 1.450 1.450 1,600 1600 1650 1800
1300 1300 1.400 1.400 1500 1500 100 1700
1.200 1200 1350 1350 1.400 1.400 - 1600
1.100 1.100 1.300 1.300 1.300 1.300 1.550 1.500
1500
10003 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1000 1 2 3 4 5 3 7 8 H 10 120 1 H 3 4 5 [ 7 s [ 10 120 1 2 3 4 5 [3 7 8 S 10 1200 =5 1 2 3 4 5 [ 7 s [ 0 1N 12 1200 =5 1 2 3 4 5 6 7 [ [ 10 o 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 1400 8 1 H 3 4 5 6 7 ) [ 10
Partenza / Arrivo Partenza / Arrivo Partenza / Arrivo - Partenza / Arrivo 5 Partenza / Arrivo . Soraga - Partenza / Arrivo : Vigo - Partenza / Arrivo . . Partenza / Arrivo . .
Start/ Finish - Anfang / Ende - Soraga (1202 m) | Start/ Finish - Anfang / Ende - Soraga (1202 m) | Start/ Finish - Anfang / Ende . Vigo (1393 m) | Start / Finish - Anfang / Ende Vigo (1393 m) | Start/ Finish - Anfang / Ende Loc. Molin (1217 m) Start/ Finish - Anfang / Ende Loc. Costa (1358 m) Start / Finish - Anfang / Ende - Tamion (1545 m) Start/ Finish - Anfang / Ende Chiusel (1755 m )
1.524m
5,3 km 296 m 1.502m 4,1 km M1m 1.518m 7,1 km 245 m 1.545m 2,9 km 132m 12,8 km 580 m 1.748m 2.3 km 120m 1.400m 18,4 km i 1.754m 4 km 123m 1.815m
O \ O \ @) O \ &) .
. 1.202m s 1.208m . \‘ 1.350m 1hoo' 1.392m . \ 1.229m © \ 1.232m © \' 1.552m O \‘ 1.748m
300m 311m 245m 131m 573m 2h00 120m 6h o0’ Wb 2noo 123m
SoraiPré @ Vigo | Larcioné | X B @ Pozza | Pera | o ; ; ; ARl o ampediel ”/* m Muncion | Soal | A m ; X
Vigo | Pozza | Pera Costa | Vigo aae Muncion | Pozza Giro del Ciampedie é I %0 L g?ar:‘%cecé?el é . w L Gardeccia | Muncion i %@ B Val Monzoni %0 &
Sent Uiana
N [}
J Strada de.
Vigo di Fassa s yI"
1393 ”"’%g:ﬁﬁjé'& Pasrtenz/efz/a‘rrgvo
d Agritur Partenza/arrivo A tfarl /‘E'Sd
3 " Agritur - . . nfang/Ende
*%C%%e S g oMo LT Agua Biencia AN Ao Eade
Strada. > : Valongia nf/Ende o 3 S .
. v
i @ K ¢ R hd ’
]V;!ongla | goad Partenza/arrivo
— = < Start/finish e d he
Pagg%ﬁg?égvo POZZA Anfang/Ende 3%, 3
Anfang/Ende vu v [ 'Y Partenza/arrivo
7 o DI FASSA Start/finish
ﬂug St it & e 1320 | Anfang/Ende
Partenza/arri
X AN e T T
¢ S IOVANNI s 1339
Cameté & Gl\ol FACCA 2 %/ n \ IalL
1500 1440 1350 1500 2,000 | 2.000 2.000 2.000
1.450 1420 1340 1.450 1.900 1.900 1.900 1.900
1.400 1400 1330 1.400 1.800 1800 1.800 1.800
1.350 1.380 1.320 1.350 1.700 1.700 1.700 1.700
1.300 1.360 1.310 1.300 1.600 1.600 1.600 1.600
1250 1360 1300 1.250 15500 15500 1500 15500
1.200 6 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1520 '0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1290 6 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1.200 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1.400 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1.400 b 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1.400 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1.400 é 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
Partenza / Arrivo Vigo (1393 m) Partenza / Arrivo . Partenza / Arrivo Partenza / Arrivo Partenza / Arrivo . . Partenza / Arrivo . - Partenza / Arrivo . Partenza / Arrivo . PozzadiFassa (1416 m) - ,
Start/ Finish - Anfang / Ende - Pozza (1325 m) . Start/ Finish - Anfang / Ende - Vigo (1393 m) . Start/ Finish - Anfang / Ende Pozza (1325 m) . Start/ Finish - Anfang / Ende Pozza (1325 m) . Start/ Finish - Anfang / Ende  Ciampedie (1997 m) . Start / Finish - Anfang / Ende  Ciampedie (1997 m) . Start/ Finish - Anfang / Ende - Muncion (1511 m) . Start/Finish - Anfang / Ende ' Loc. Vidor - Pont de Garneté .
—_—
) /
1.861m
79 km/4.2km/ i 2.9 km 9 1.415m 3.8 km 20m 1.330m 6.1 km 205m 1.508m 1.4 km 50m 1.994m 7.7 km 60m 1.994m 9.5 km 67 m 1.959m 9 km 485m
Wi 176m/105m/169m : o o o o o @ \
) \ @ \ \' 1.303m \' 1.303m \‘ 1.943m \‘ 1.796m \ 1.494m : 1.376m
2h20'/1h15'/ 1.287m Oh50° 1950m Oh55' 20m 1h55 205m Oh50° 51m 3h20' 360m 3h50° 458m 3h30 485m
1h35 176m/105m/170m 72m

Mazzin | Ronch | Pera | Mazzin

Muncion
1511

Sant’Anna o c
trada 6@ C
.
3 @ o der, %
2o

B3

Campitello | Pian | Crousc |
Campitello

v
@@ Campitello | Pian | Canazei

"o Pian de Frataces £ (a

Ddan0i0S

CANAZEI
1450

W

S
Partenza/arrivo

Start/finish —\‘

Val San Nicolo

Partenza/arrivo
Start/finish @
Anfang/Ende

o

o Val Duron A‘r'j %0

r

Partenza/arrivo

Pordoi
2950

Rif. Monti
Pallidi1850
Partenza/arrivo

Start/fin
Anfang/Ende ‘

rt/
Anfang/Ende

\/

nfang/Ende ]
Start/finish
= N Anfang/Ende

@
e\ N &
Partenza/arrivo
e
Anfang/Ende
. O
@ \ Pent de la Roa
1455

Partenza/arrivo
Start/finish

Campyestrin
Anfang/Ende

1373

Museo de
Guerra

Campestrin
.&\ : <, CACR

0
5>
1.550 1.600 1.700 1.600 N 2.400 2.000 2.200 2.000
1.500 1.550 1.600 1.550 N 2.200 1.900 2.100 1.900
1.450 1.500 1.500 1.500 N 2.000 1.800 2.000 1.800
1.400 1.450 1.400 1.450 . 1.800 1.700 1.900 1.700
1.350 1.400 1.300 1.400 . 1.600 1.600 1.800 1.600
1.300 1.350 1.200 1.350 N 1.400 1.500 1.700 1.500
1.250 —+ 1.300 ¢ 1.100 —+ 1.300 N 1.200 ¢ 1.400 —F 1.600

: } 1.400 —b— T v
0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 . 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 12 13 14 15 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 0 05 1 15 2 25 3 4 5 6 7 8 9 10

MAZZIN 4ol Pelous
1372

s
@ s oS

T arwal

Partenza / Arrivo - Partenza / Arrivo - Partenza / Arrivo - Partenza / Arrivo Campitello [1448 I'I'I) Partenza / Arrivo ' PozzadiFassa(1416m)- Partenza / Arrivo Campitello di Fassa Partenza / Arrivo Pian de Schiavaneis Partenza / Arrivo
S?art/Finish - Anfang / Ende ~Mazzin (1373 m) . S?art/Finish - Anfang / Ende Mazzin (1373 m) . S?art/Finish - Anfang / Ende - Campitello (1448 m) . Start / Finish - Anfang / Ende i Canazei (1465 m) . : Start/ Finish - Anfang / Ende i Loc. Vidor - Pont de Garneté Start/ Finish - Anfang / Ende : (1448 m) . Start / Finish - Anfang / Ende : (1850) . Sfart/Fin/sh - Anfang / Ende Alba (1517) .
—_— :
5 km 1.473m 8 km 1.601m 5,5 km 1.7174m 1.7 2.096m 1.737
152m 445m 290m 41 km/63km  127m/149m 1539 m : 9,3 km 355 m 3m 8,5 km 440m 1.868m 5.3 km 247m 3 km 252m m
1h30° \ tezm 2h55 \ tarm 2h 00 \ hezem 1h20'/1h 50 \ 1.411m : : \ 1379 m - \ 1.428m - \ 1847 m : \ 1499m
152m 445 m 290m 116m/152m : 3h30 355m 3h 00 440 m Th 50 247 m Th15 252 m

2223222{{2'F°"“"m°' A e ¥® Alba | Vera | Penia | e e X w B SIMBOLI LEGENDA TEMATICHE DEI PERCORSI GRADO DI DIFFICOLTA
S e PICTOGRAMS / SYMBOLE KEYS / LEGENDE ROUTE THEMES DIFFICULTY
- 3 -
BIPASSA 2% @.&w-- Partenza/arrivo R - i, THEMEN DER ROUTEN SCHWIERIGKEITSGRAD
e 5 5 G e Vo e /al acchette da neve - - Rifugio aperto in inverno
i decrouy S 1R, e e 3O A MEITEL L0 Y Start/finish Snowshoes IZl Ufficio Turistico 4 Winter opening
S %%*&*P",m‘é"a‘zid AP S it DI FASSA am Anfang/Ende T Bergschuhe Info Winterdffnung Facile
& St oS 7Pedel” o de s 5 /a . . . . .
. o o Ty B § | BELVEDE Start/finish Bastoncini Fermata Skibus Ritaio chiso i Quattro tipologie di sentieri H = @
- < P 5 8 @gwm :;d@dew" & y R A Portenza arrvo Anfang/Ende @ Walking poles Ski bus stop A Cioi%lg%wii?;p inverno per scoprire la Val di Fassa Leicht
e Partenza/artivo = Q;;% — A Start/insh O\ pont e o oo Wandersticke Skibushaltestelle ™ Geschlossen in Winter Four types of trails to discover Val di Fassa Medio
0%, tart/fini - . S .
T > Anfang/tnde BRI ranc/Ence ) o’ B® e = 1455 - Calzature con ramponcini Scuola di sci Ristoro aperto in inverno Vier Arten von Wanderwegen B veiom @
- . [ e : «Soronchs ‘ Boots with shoe-spikes 1schoo Wint i Mittelsch
mpestrin 6 % 5"'“‘*"" 8 5 0DE 9 Bergschuhe mit Schuhspikes E‘ Skischule X W;Rt:rr:bg‘?r?&r%g zur Entdeckung des Fassatals itelschwer
= N Miavalles o
j a"‘tﬁ;ﬂn o ® Percorribile con passeggini Parco giochi Ristoro aperto solo in estate . B:ﬁ:gﬁﬁ
bR >~ ° x ‘e A T Fenderucaen begnsar [ Chicren=povsround ¢ summer pering AN o
Start/finish s Sommerdéffnung Water
il - e X ——3 .
i ;f eitang ( ,c > iravaer B CO LAC Attenzione attraversamento pista Museo Ladino w‘, Wasser . Perclor?bﬂe con racchette da neve
\ 0 ® 2 ru 271 5 Warning: ski plose crossing == Ladin Museum ab o calzature con ramponcini
- B ki ] m BH Hotel (consulta sempre il bollettino valanghe)
oo 3 I Grepa —_—1 Achtung: Skipisten Uberquerung Ladinisches Museum Walkable with snowshoes or boots
=2 190 2428 v L L di sci da fond Agritur Natura with shoe-spikes
09 ! ietato calpestare il piste di sci da fondo i g Nat N .
- * : @ Don’t walk on cross-country ski tracks g;g?g;ﬁ)ﬂ;go Farmhouse =R N;E:e (always check the avalanche bulletin)
140 1= 1m0 e : o Es ist verboten auf den gespurten Loipen zu wandern 2] Rusballplatz Bauernhafe N4 Eggggcbﬁurhngrl]t ri?pggﬁiﬁfsl;rkeer; oder
Tioo 1o s 1400 J/\— S Necessita trasporto con impianti Parchegai Storia/Cult (konsultieren Sie immer das Lawinenbulletin)
1.390 1.410 1.300 1.500 2140 Use of lifts compelled I] Parkin 99 toria/Luttura ) )
= oo 10 o P m Benutzung der Litanlagen i History/Culture an (T Aneliper ciaspole
’ 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 ’ 0 ’ 0 ’ : ’ 0 2 3 5 6 8 9 10 Geschischte/Kultur @ Ings tor snowshoeing
° ! ? ? ! ° ° ! ° ° ° ° 1 ? ? ! ° ° ! ° ° ° ° ! ? : ! ° ° ! ° ° ° : ' ! ! Salita e discesa in seggiovia Piscina-S Ringen fiir Schneeschuhwandern
Partenza / Arrivo H Partenza / Arri Campitello (1448 m) [ Partenza / Arri Canazei (1465m) [ Partenza / Arri | : Partenza / Arri Uphill and downhill by chair-lf [Po  Swimming-pool Sauna
L : Campitello (1448 m artenza / Arrivo : artenza / Arrivo ‘ artenza/ Arrivo : artenza / Arrivo : Auf- und Abstieg mit dem Sessellift b Geologia
S?art/F;msh - Anfang / Ende Campitello ( 8 m) Start / Finish - Anfang / Ende Canazei (1465 m) Start/ Finish - Anfang / Ende Alba (1517 m) Start / Finish - Anfang / Ende - Alba (1517 m) : Start / Finish - Anfang / Ende . Ciampac (2160 m) . o Hallenbad-Sauna Geology
: : ' : ' @ [ratto ghiacciato = Discesa per slitini Geologie Il grado di difficolta degli itinerari & determinato sia dalla
— / / / /‘ : /‘ s . Downhill sledding difficolta tecnica che dalla lunghezza del percorso proposto.
N N —_— : —_— Eisige Strecke LB I
H Schlittenabfahrt
2,6 km 1.425m 1.688m : 2.360m Guide Alpine The grade of difficulty of the trails (colour) is determined both
40m 4,7 km 24m/b4m 1.452m 56km/53km  222m/218m 1.656m 7 km 211m : : 5 km 200m : Mountair Guides Piste di fondo by the technical difficulty and the lenght of the track.
Bergfiih Cross-country skiing tracks
@ \ 1.385 @ \ @ \ @ \ @ \ erovnrer @ Langlaufloip;yn g Der Schwierigkeitsgrad des vorgeschlagenen Weges wird
Oh 40" =2eom 1.410m 1.434m ) 1.485m : ) 2.160m ARTVA Checkpoint sowohl von der technischen Schwierigkeit als auch von der
40m Th1o’ 24m/4hm 1h50°/1h40° 222m/218m 2h10 203m : Th30 200m Lange bestimmt.




